culta, U'it. nocchio o guocco, ‘espicie de pilota dolga’,
que per la seva part explica el cast. Foclo, i també
el cat. nyocle ‘mena de bescuit fet de farina, sucre,
llard, ous, vi i anis’ (DAg.); veg. també les obser-
vacions que fa JCoromines a l'atticle ANYOC aqui.

NOU, ‘vuit més un’, del ll. ndver id. [ 1.2 doc.:
S. xu (Llull; Lleg. #im. de Bibl. Sev., v. 1002; Mun-
taner etc.).

D'is general en totes les ¢poques, i comu a totes les
llengiies romaniques: port. nove, cast. nueve, fr. neuf
(ant. nuef), oc. nou, it. npve (dial. nuove),} rom. noui.

DEer1v.: Nové [Llull; doc. del S. x1v etc.; la variant
noven en Sor Villena, Vita Chr. 1, 41; JEsteve (1472);
1nod (= ro3) en Reixac, Questa, 99.34, cf. noembre
infra], del llati NovENU id. Novena {‘série de nou dies
dedicats a una devocié o culte’: «Curial --- vench al
monestir de Santa Caterina, en lo mont de Sinahi, e
aqui tench novenar» (Curial, NCI. 111, 32.9); «fer (una)
novena: novendiale pensum obire» (Lacav. 1696),
‘pendre un remei nou dies scguits’: «Has de fer nove-
nta de caldo de serp» (sentit per JCoromines a Cada-
qués, 1965), «feba (feia) una novena» (a Bielsa, 1965);
a noveres ‘en nou partts’ (ant.): «lo emperador, in-
duhit per Rotlan e per los nou batons --- voti de pas-
satr los monts Perineus e tornar la dita terra a la fe
christiana, ordenant aquella @ norenes en les senyories
e altres coses» (Tutell, Recort, NCI., 90.4)]1. Novenal
[‘novenari d'una defuncid’: 1368 «Aqu.lles de la con-
fraria qui de dites misses pusquen dir dins lo dit so-
venal» (DAg., que cita de CoDoACA x1., 154; un al-
tre ex. a p. 153); doc. de 1469 i 1563 (AlcM); en
"accepcid de ‘carga de nou garbes’, localitzat per AlcAM
a Lleida, Balaguer, Borges etc.]. Novenament ‘en nove
lloc’ [Eiximenis]. Novenari [‘novena’, ‘exéquies cele-
brades en nové dia després d'una defuncié’: «En lo
any 1762 sc posa foch en [sic] altar major de la par-
roquial iglesia de Nostra S.ra del Pi, tapat que queda-
ba per lo novenari de inimas» (Malda, Excursions,
. 161); Belv. 18051.

Novembre [Muntaner, Cron., cap. 203 (Col. Pop.
Barc., v1, 29.30); Pere Cerim., Cron., cap. 55; DTo.,
Lacav. etc.], del If. NovEMBER, -R1S; la vatiant noems-
bre, que és usual avui cn els parlars d'algunes locali-
tats,2 apareix des d'antic: en Muntaner, Cron., capi-
tol 203, al costat de noe- (ed. Col. Pop. Barc., vi,
28.30); en doc. de 1323 (Russell-Gebbett, Med. Cat.
Ling. Texts, Oxford 1965, p. 15147); 1575 OPou,
ThPu., p. 129; doc. de 1617 de Calaceit (BHGeoBAr,
1r, 146) i en un escrit de 1843 (Casacuberta, Lo Ver-
dader Catala, cap. 14).

Nona ‘hora corresponent a la darrera de les quatre
parts iguals en qué els romans dividien el dia i que
equival aproximadament a les ttes de la tarda’; en ca-
tald medieval apareix normalment en el compost hora-
nona: Jaume I «E un dia, entre hora nona e vespres,
En R. Muntcada havia la guayta dels fenevols» (Cron.,
cap. 41, ed. Col. Pop. Barc., 1, 106); Llull: «una car-
rera per la qual ana tro que fo ora nona» (Blang., NCI.
1, 265.22); variant aurenona en VidesR: «en lo mig-
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dia, l'unrenona e en les vespres» (P269rl; V847.37
nona) i en un doc. rossellonés de fi del S. x11 (RLR
X1, 175); la variant oronona en VidesR: «e de la tér-
cia entrd a la oronona ¢l ord» (P6r2; B aura nona);
una altra variant orenona, infra; fer horanona ‘bere-
nat’, o més aviat ‘dinar’ en Pere Cerim.: «tots en-
semps totharen-se’n a nés qui faent hora nona en la
església de Sanct Nicolau de Portupi. E tantost digue-
ren que venien --. levam-nos de taula e isquem en un
porxe de la església» (Cron., DAg.);3 doc. de 1396 de
Guardialada: «per pente lenya per apdreylar de ore-
nona a son marit que ere a Ceruera et deuie venir, et
a ella matexa» (BABL x, 415); St. Vicent I.: «dix que
se agotaven ab disciplines, ¢ que vestien silici, e deju-
naven tots dies --- e puys anaven ab les ovelles, e al
vespre feyen hora nona --- a pa ¢ aygua dejunaven los
demés dies, que tot ho donaven a pobres» (Quar.,
288.121); fer nona o nones ‘dormir’: «Soparem i des-
prés a fer nones, que les aprofiti bé en lo llit» (Bard
de Malda, AlcM);4 nona ‘el nove dia abans dels idus’
[1324; 1696 Lacav.]; ‘hora canonical’ [Lacav.]; al-
gun cop també fou usat amb el significat de ‘novena’
(adj. £.);5 pres del llati nonus, nona, nonum. Nona-
na ‘febre intermitent que es repeteix cada nou dies’
[DAg., AlcM, sense lacalitzar; no reproduit per DFa.].
Cpt.: Nou-cents [1507, Busa-Nebrijal; nou-centé,
noucentisme, noucentisia, Noranta [Lleg. rim. Bibl.
Sev., v. 1002 (fi S. xu1); Alart, InoLC, duu exs, de
Llull, i dels docs. ross. de 1390, 1391, 1393, 1397;
trobem altres exs, en St. Vicent F. (Quar., 222.182),
Spill v. 15721 etc.], és forma dissimilada d’'un primi-
tiu nonanta8 continuacié del 1. NONAGINTA (que fou
compost de NONUS ‘nove’); noranta es déna també en
occita al costat de nonanta (Levy, PDPF),7 i a més en
logud., piem., lomb., mentre que #onanta ha continuat
en fr. antic i dial,, en emil., venec., i friul. (REW
5963); el cast. i pott. noventa i també l'it. novanta
han tingut la influgncia de NOVEM.8 Noranté, norante-
jar, norantena, noranti.
CULTISMES: #nonagenari, nonagésim, nonuple.
1 NOvEM sol apareixer sense diftong en occit antic
i en itali3, i a la Baixa Alvérnia ha tingut tracta-
ment diferent de NOVUM; seria degut a la proclisi
segons Gauchat (ASNSL cxx, 455). —2 DAg. la va
registrar a Vilafranca del P.; es déna a Guissona
(BDLC 111, 1906, 22), i segons AlcM a Ponts (No-
guera) i Lleida; noiémbre a Pradell d'Urgell (cf.
nouémbre a Gandia i Perles); JCoromines (1933)
va sentit noiémbre a Tor, nobémbre a Farrera i
Tavascan. L'eliminacié del reflex de la -v- es deu
a I'efecte de la vocal velar o (es recordard que casos
anilegs es produien ja en llati vulgar: rius per rivus,
paor pet pavor en Appendix Probi)—3 DAg. déna,
a més, el scgiient ex. sense indicar-ne la data: «Com
hagi feta auranona» (citant de Rev. Hist., 1887,
247); a judicar per la forma bagi deu ser recent; en
fr. dialectal s’usa faire nonne en el mateix sentit
(FEW w11, 1892); cf. a més fer nou hores ‘fer una
menjada d’enciam amb carn de porg, truita, etc., de-
vers les nou del matf’, registrat per AlcM a Mollé
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